LITERATTUERA

HABLANDO DE

& Licenciade en Lengua y Literatura Espafiolas, merecedor de
numerosas distinciones y becas internacionales, el Profesor
David Lagmanovich es Profesor de Post-grado en la Univ. Na-
cional de Tucumén, siendo profesor visitante de universida-
des extranjeras como Harvard (USA), Kdln (RFA), etc. Es ade
mAs autor de varios libros de poemas y de estudios sobre 11

teratura hispanoamericana.

En esta entrevista, el profesor

abhorda temas diversos, entre otros, el concepto de literatu
ra regional, el espiritu de la 1i teratura hispancamericana
y el por qué del haberse dedicado al estudie y al cultivo

de las letras., &

GRAMMA: Teniendo en cuenta algunas
diferencias notables que existen éen
tre el interior argentino y Buenos
Aires, jconsidera Ud. que también e
xiste una diferencia bien marcada
en la literatura de estos dos luga-
res?

LAGMANOVICH: En realidad, el concep
to que se maneja es el "literatura
regional™, acerca del cual trato en
mi primer libro ("Literatura del Ko
roeste Argentino”), un libro que no
volverfa a escribir, porque han pa-
sado muchos afios y lo censidero hoy
insuficiente. Por entonces, es de-
cir en la década del '60 o del '70,
se manejaba acriticamente el concep
to de literatura regional. Nadie
defini# muy claramente en términos

tefricos qué es una literatura cali

ficada como "regional®. Yo creo

que esa es un &rea que todavia debe
gser examinada. Conozco cursos de
literatura argentina regional de mu
chos lugares, ptrnicanuzca una sola
persona que ha abéradade teSricamen
te ese tema, que es Roxana de Fer-
néndez, de la Univ. Nacional de Mi-
siones, en Posadas. Ella procura
establecer diferentes coordenadas
para la literatura regional. Digo
esto porque si uno se ubica al me-
ros mentalmente en las décadas del
'40 o del 'S0, la distincién pare-
c{a bien clara: en Buenos Aires, la
1i teratura nacional estaba centrada
en figuras como Mallea, Borges, Mar
tinez Estrada y otras figuras impor
tantes, y cuando se decia "literatg
ra reqional™, uno pensaba en Juan
Carlos DéAvalos en Salta, Miguel Ca-

mino en Neuquén, Alfredo Bufano en
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Mendoza, Antonio de la Torre en San
Juan. Entonces, se distinguia en
realidad una cosa que no es tal vez
la fundamental, agrupfndose a quie-
nes tenfan acceso a los mecanismos
de distribucibn del producto litera
rio (editoriales como Losada, Suda-
mericana, la revista Sur, etc.) por
un lade, ¥ los que no, por otro.

A m{ entender eso no tiene va-
lidez alguna; ademis, desde el pun-
to de vista de tendencias y del ti-
po de literatura que se escribe, se
puede escribir una phgina exac tamen
te igual en el micro-centro de la
ciudad de Bs. As. que, por ejemplo,
junto a una laguna en la provincia
de Jujuy. Lo primero ya no ocurre
actualmente, y &en cuanto a lo segun
do, los que antes consideribamos es
critores regionales, resulta que a-
hora son los mds internacionales de
los argentinos. Por ejemplo, la
primera produccifn de Tom#s Eloy Mar
tinez, amigo mioc de toda la wvida,la
ubicaban en la literatura de Tucu-
min; sin embargo, e&s hoy uno de los

escritores argentinos més traducidos.

Sus obras salen simulineamente en
Be. As, Caracas y Madrid, tradu-
cifndose al inglés, al alemdn y al
francks, Entonces, ;dfnde quedé
lo regional de saste autor regio-
nal? Afortunadamente han cambiado
1l o3 mecanismos de circulacién de
la literatura; eso significa que
gente valiosa como Tomhs Eloy Mar-
tinez o como Hé&ctor Tizdn, etc,pue
da llegar a ser conocida.

En definitiva, esa distincifn
era vilida para determinadas &po-
cas histbricas. Pero era posible
identificar lo regional con regio-
nalismo, cuando la temftica, como
la de Juan Carles Divalos en "los
Eelatos del viento blanco", =ra u-
na temftica que un escritor de Ba.
As. nunca hubiese tratado. Inclu-
sive Sarmiento fue un escritor re-
gional, por la variedad de la len
gua que usa, que es diferente a la
de Echeverrfa, Juan Marfa Gutie-
rrez ¥y sus otros compafieros de ge-
neracifn en Bs.As. Entonces, has-

ta un momento bastante cercano, se

distingufan por la radicacifn del
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"lLa lectura no es una operacifn mecénica; el lector consciente

revela y crea a la vez, revela creando y crea por revelacibn. La

es creacifn dirigida." (SARTRE)
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escritor, por la lengua, la temAtica
regionalista (ser escritor regional
era ser escritor regionalista), y
por los mecanismos de distribucibn,
el acceso que mllos tenfan a los me
dins de distribucidén y el acceso que
los lectores tenfan a sus obras. Era
un momente en el cual, para conocer
la obra de un escritor, era necesa-
rio irse hasta esa provincia a bus-
carla, cosa que hoy ya no ocurre con
todos los gque antes llamibamos regio
nales. Por eso, repito, la distin-
cifn era bien nitida en el pasado,
hey ya no lo es tanto, cOsSa que me
parece muy saludable. Hay un diflo-

go permanente entre las provincias y

tambifn entre &stas con el exterior.

GRAMMA: ;Podrfamos marcar una dife-
rencia entre la literatura argentina
y la literatura del resto de hispano

:mErica?

LAGMANOVICH: Pieno, es una pregunta
diffeil de contestar para mi, porque
no he pensado mucho este problema.¥Yo
trabajo en literatura hispanoamerica
na, y &sta incluye a mi entender a

la argentina, a la paraguaya, a la

colombiana, 2 la cubana, a la meji-
cana, etc. La distincifn es gene-

ralmente de tipo administrative,de

organizacifn de carreras en las uni
versidades. Es l8gico que haya una
materia que se llame "Literatura Ar
gentina™, porque es importante que

ge le d& un lugar privilegiade a la
1i teratura nacional. Lo mismo ha-

cen los mejicanos, por ejemplo.

Por eso, la cuestifn de las di
ferencias o las similitudes es diff
cil de ver, de sintetizar o de gene
ralizar. Yo me inclino a tomar ese
camino. S5e ha manejado muchas ve-
ces el criterio de que la literatu-
ra argentina es mhs cosmopolita,mis
w1{iteratura de ciudades" y que la
literatura de otros paises hispanca
mericanos es més ruralista, esta
mis cerca de la tierra. Fero esto
puede ponerse en duda: jquifn es més
cosmopolita, Carles Funtes o Alfre-
do Varela (autor de "Rfo Oscuro®,u-
na novela del Paran$)? En este ca-
so es Carlos Fuentes, Depende en-
tonces de lo que se compare. For e

jemplo Cuba. Cuando uno ve que los
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"Todos los poetas inmortales estén muertos." ( SOFOCLETO)




autores ms representativos de esa
literatura son Alejo ﬂlrp:ntier,EE
vero Sarduy, Eeinaldo Arenas, en-
tonces también uno dice "bueno, es
ta no es una literatura muy distiE
ta de la nuestra”.

Por eso, me parece que esth
muy Simplificado este enfoque.Esto
tiene que ver con la idea de iden-
tidad. Un critico chileno redica-
do en Venezusla, dijo que mucho
més importante que la idea de iden
tidad es la de identificacifn.;Con
qué se identifica uno? Yo creo
que &8 una idea interesante para
investigar, en relacién con todo
esto,; porque s5i queremos estable-=
cer la idea de "argentinidad™ en
forma pura de la literatura argen-
na, tendrfamos que hacer lo mismo
con los otros pafses.

En la década del '20, por e-
jemplo, toda hispanoamérica es van
guardista. Se puede hacer todo un
circuito de textos vanguardistas
en poesfa (pero se puede hacer lo
mismo con la prosa) y ver gue real

mente estdn vibrando &n &1 mismo

orden de cosas. For ejemplo, "Fer- '
vor de Buenos Aires" de Borges,
"Veinte poemas para ser lefdos en
el tranvi{a” de Girondo, son muy si-
milares a las obras de otros poetas
hispanoamericanos.

Yo prefierc estudiar esto des-
de wn &ngulo recortado. Todos defen
demos lo propio, pero se podria ar-
gumentar,por ejemplo, que la litera
t ura mejicana es mucho més impor-
tante que la nuestra. Por empezar,
porque tienen una gran literatura
colonial que nosotros no tenemos. A
partir del modernismo, ademés, tie-
nen muchas y mis grandes Figuras
que nosotros. Pero son CcOSAS muy
discutibles. A m{ me lleva a pen~-
sar en términos de lo que quisoc Bo-
lf{var: pensar a hispanocamérica como
una especie de gran comunidad supra

nacional.

GRAMMA: Sabemos que Ud. ha dado nu-
merosos cursos sobre literatura his
panoamericana fuera del pafs, ;qué
valor se le da en el exterior a la

literatura hispanoamericana? ;Se

llega a comprender su espiritu?

anmi i e

"Lo menos que podemos es no dificultar Su advenimiento més que la

tierra al de la Primavera, cuando &sta quiere venir."

N
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LAGMANOVICH: Quienes la ennnﬂunu;I perciben que el mayor movimiento re
hacemos grandes esfuerzos para side, en esta &poca (desde de la aé
transmitir ese espiritu de la lite cada del '60 en adelante), en la 1i
ratura hispancamericana, y trata- teratura hispanoamericana. En Esta
mos de formar seguidores, es decir, dos Unidos es notorio este fenbmeno
gente gque no solamente hable caste analizando las teais doctorales.las
llano, sino que ademis se dedique primeras son de tipo muy pintores—
a los estudios hispanoamericanos. quistas: "La visifn de la selva en
A veces lo conseguimos, otras ve- algunas novelas de centroamérica”,
ces no. Un factor de gran influen o "El indio, el negro y el mulato
cia es el relativo grado de conoci en la literatura cubana del siglo
miento de la lengua que tienen los XIX". Despubs yva se abre, a par-
alumnos a los cuales uno se dirige. tir principalmente de Fuentes, Gar-
lLa comprensifn puede queda. muy cia Mirquez, Corthzar, etc, y eso
disminufda por el desconocimiento lleva a otro grado de comprensiin
de la lengua. Actualmente hay un de la literatura hispanoamericana.
gran interés por la literatura his Cuando se dan cuenta de queatrfs del
pancamericana, més afin que por la 1lamade "boom™ hay toda una litera-
espafiola. tura que no nacié ahf, alrededor de

GRAMMA: gPor qué? 1958, se vuelve atrfs y se recupe-

ran, inclusive, temas que nosotros

LAGMANOV Fi =
ICH: Me refiero especial afin no hemos estudiado muy bienjpor

ente a 1l t i
m a los norteamericanos y los ejemplo "el naturalismo en la nove-

1 es i i
alemanes, a quienes les interesa la hispanoamericana".

mucho hablar espaficl, entre otros
R 1 GRAMMA: ;0Qué tareas estd desarro-

motivos por relaciones diplomti-
: llando actualmente?

LAGMANOVICH: En cuanto al trabajo

A

cas, comerciales, etc. Pero cuan-

do el nivel de la lengua pasa al .personal, me aboco a dos o tres pro
nivel de la cultura, parece que yectos que procuraré concretar pu-
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wyivir es ir poniendo el corazon y un pie detrds del otro scbre el camino que se

vaya abriendo."
Pedro Casaldaliga




blicando un libro. Unﬂ.de los te-
mas &5 "El ensayo hispanocamericano
del 5.XIX". Esa fue una &poca de
crecimiento del género ensayo, que
se convirtid en la caja de resonan
cia de muchas cosas importantes pa
ra nuestra cultura. El estudio se
llama: "De Bolivar a Marti".

Ntro de mis temas mis frecuen
tes 28 el cuento hispanocamericano
del S5.XX, tema sobre £l cual he da
do discursos recientemente en Esta
dos Unidos y en Tucumén. Estoy ar-
mando un libro con material de nue
vos cuentistas,posteriores a Bor-
ges, a Cortizar, etc.

En cuanto a mi tarea docente,
yo era,fui profesor de la U.B.A.
durante cinco afios ¥y luego decidf
renunciar para ir a Tucumfn, que
es donde me crie. Me fue ofrecido
un cargo en la Univ. de Tucumfn,

-que es quizis la finica universidad
estatal que posee una estructura
especifica a nivel universitario
para los estudios de post-grado.
Me parecid interesante sumarme a

este proyecto ¥ lo hice.

GRAMMA: ;Cémo y por quf eligid es-
ta carrera? jle resultd flcil dedi

carse a la literatura?

LAGMANOVICH: En primer lugar, me
resultd diffcil vencer la oposi-
cifn familiar: soy el tfpico hijo
de inmigrantes europeos que uthIE
ban como destino para sus hijos el
que fuesen doctores, abogados, con
tadores. Por fortuna, mi familia
fue entendiendo cufll era mi verda-
dera vocacién.

Hice mi carrera con :a]mn.pnf
que algunas cosas querfa estudiar-
las en profundidad. Despubs me de
diqué a ensefiar, siempre en univer
sidades.

Aunque no fue del todo Facil
dedicarme a la literatura, nunca
me he arrepentido de haberlo hecho.
Me causa mucha satisfaccifn el en-
riquecimiento interior que permite,
as{ como también el contacto con
la gente joven.

En cuanto a las condiciones
de la carrera en nuestro pals,crec
que son terribles, y no solamente

por la cuestid econfmica (esa pre
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"El arte es un poco de infancia reencontrada

entre lo gris de la vida adulta."

JEAN FAUL WEBER.




ﬁuﬁtn tan habitual: "gde qué vas a menos eruditos, uno no sabe dbnde
vivir?). Ademls de eso, la carre publicarlos. Hay pocas revistas, ¥
ra, como carrera, posee muchisimas en su mayoria se dedican al ensayo
limitaciones. Uno investiga, es- literaric. Ademés, ;cbmo estén
cribe un artfculo sobre un tema u nuestras biblictecas?,icbmo estdn
otro y ;dbnde lo publica en la Ar- nuestras ubicaciones profesionales?
gentina?, ;culntas publicaciones No soy negativo. Tampoco digo que
hay? Tampoco hay demasiados con= - noe hay nada de nada. Simplemente
gresos donde presentar trabajos. creo que deberfa asignirsele a la
Las revistas universitarias como cultura =1 valor que realmente me-
"Humanitas" de Tucumén, la "Revis rece.®

ta de Letras Modernas” de Cuyo,han
idoe desapareciendo. Lo mismo ocu-
rri& con las revistas culturales

come "Sur”., Si son trabajos mis o

Realizacifni Silvana Cataldo
Andrea Nffiez

(Alumnas 5%ARo.Letras)
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UNA BUENA NOTICIA

Nuestra compafiera de 5% afio de Letraa, Marfia de los Angeles
Fasce, acaba de regresar de vivir una interesante experiencia.

Se trata de un afio de eatudios en la Universidad de Savoie,
Francia,siguiendo el plan de intercambic estudiantil de nues-
tra Univeraidad.

En el préximo nimerc de Gramma prometidé transmitirnos sus
vivencias.






